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Commercial through-the-wall monoblock units

Centralina elettronica di controllo.
Tipo di espansione: tubo capillare.
Filtro sulla linea del liquido di tipo a corpo solido.

Luce cella nelle unita forma 1, 2, 3, 3M. Predisposizione per il collega-
mento della luce cella nelle unitd forma 4 e 5.

Cavo per il collegamento del micro porta; le funzioni del micro porta
sono programmabili dalla centralina.

Cavo per il collegamento della resistenza porta nelle unita in bassa
temperatura.

Nelle unita forma 4 e 5 i compressori sono dotati di resistenza di preri-
scaldamento del carter.

Le unita forma 1, 2, 3 e 3M sono tutte dotate di pressostato di minima a
taratura fissa; quelle con alimentazione frifase e i modelli VIA/VTN122
sono dotati anche di pressostato di massima a taratura fissa; tutte le
unitd forma 4 e 5 sono invece dotate di pressostato di minima e massima
entrambi regolabili, a riarmo automatico. Le soluzioni adottate sono con-
formi alle prescrizioni previste dalla Direttiva 97/23/CE “Attrezzature
in pressione”.

Separatore di liquido sulla linea di aspirazione sulle unita forma 4 e 5.
Pressostato ventole condensatore sulle unita forma 4 e 5.

Bacinella di evaporazione dell’acqua di scarico e tubo di troppo pieno
per tutte le unitd forma 1 e 2, nella forma 3 solo per le unita in alta e
media temperatura. Lo scarico & a perdere per le unitd forma 3 in bassa

temperatura e in tutte le unitd forma 3M, 4 e 5.

Resistenza nello scarico condensa in tutte le unitd in media e bassa
temperatura.

Installazione a parete cella con foro per il tampone.

Uso consigliato per temperature ambiente non inferiori a 10°C. Con
I'impiego di accessori opzionali & ammesso |'utilizzo per temperature
inferiori. In caso di installazione in ambiente esterno & necessario pro-
teggere I'unita dalle intemperie.

Optrionals:

Tensione diversa.

Condensazione ad acqua; le unitd provviste di questa dotazione
sono munite di valvola barostatica, vengono inoltre installati il pressosta-
to di massima a taratura fissa anche sulle unitd con tensione monofase
e la ventola di raffreddamento del compressore sulle unita in bassa

temperatura.

Pannello remoto; viene fornito gia collegato all'unitd mediante un
cavo di lunghezza 5 metri (variabile su richiesta fino a 20 metri).

Monitor di tensione.

Pressostato di massima (solo per tensione 230/1/50 escluso i
modelli VIA/VIN122).

Pressostato ventola/e cond (forma 1, 2, 3 e 3M).

Variatore di velocita ventole condensatore (forma 3, 3M ,4 e 5).

h Quadro elettrico riscaldato.

Preriscaldo (forma 1, 2, 3 e 3M).

Valvola solenoide supplementare (sulla linea di mandata nelle unita
in media e bassa temperatura in caso di impiego dell’unitd con basse tem-
perature esterne sulle forme 1, 2, 3 e 3M; di serie sulle forme 4 e 5).
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Electronic control panel.
Expansion device: capillary tube.
Solid core filter on the liquid line.

Cold room lighting on form 1, 2, 3, 3M units. Form 4 and 5 units are
only pre-arranged for a cold room lighting connection.

Cable for door switch connection; door switch functions can be
programmed on the electronic control panel.

Cable for door heater connection on all low temperature units.
Crankcase heater on compressors of form 4 and 5 units.

All form 1, 2, 3 and 3M units are equipped with a fixed calibration low
pressure switch; all three-phase units and models VIA/VTN122 are also
provided with a fixed calibration high pressure switch; all form 4 and 5
units are equipped with adjustable low and high pressure switches with
automatic reset, instead.

This outfit complies with the provisions of the “Pressure Equipment
Directive” 97/23/EC.

Suction accumulator on form 4 and 5 units.

Condenser fan pressure switch on form 4 and 5 units.

Condensate evaporation tray with safety overflow drain on all form
1 and 2 units, on form 3 units only for high and medium temperature
models. Direct drainage of condensate on form 3 low temp. units and
on all form 3M, 4 and 5 units.

Drain heater on all medium and low temperature units.

Through-the-wall installation.

Units recommended for use at ambient temperatures not lower than
10°C. Suitable accessories are required for use at temperatures below
10°C. In case of outdoor installation it is necessary to protect them from
the weather.

Optrionals:

Special voltage.

Water-cooled condenser: units equipped with water-cooled conden-
ser are also provided with a pressure controlled water valve, a fixed
calibration high pressure switch (even on single-phase units), as well as

a compressor cooling fan (low temperature units only).

Remote panel: already connected to the unit and provided with a 5
metres long cable (on request extension up to 20 metres).

Voltage monitor.

High pressure switch (only for voltage 230/1/50, standard on
VTA/VIN122 models).

Condenser fan pressure switch (forms 1, 2, 3 and 3M).

g Condenser fan speed regulator (forms 3, 3M, 4 and 5 ).

h Switchboard heater.

Crankcase heater (forms 1, 2, 3 and 3M).

Supplemental solenoid valve (on the discharge line of medium
and low temp. units, recommended for units Form 1,2,3 and 3M in
case they are exposed to low ambient temperatures, standard on units
Form 4 and 5).
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Commercial through-the-wall monoblock units

Elektronische Steuerung.
Einspritzsystem: Kapillare.
Filter mit festem Filtereinsatzt an der Flissigkeitsleitung.

Zellenbeleuchtung bei den Aggregatformen 1, 2, 3 und 3M . Bei den
Aggregatformen 4 und 5 ist ein AnschliB fir die Zellenbeleuchtung
vorgesehen.

Kabel fir den AnschluB des Tir-Mikroschalters. Die Aufgaben des
Schalters werden durch die elektronische Steuerung programmiert.

Kabel fir den Anschluf der Tirrahmenheizung bei Tiefkihlaggregaten.

Bei den Aggregatformen 4 und 5 sind die Verdichter mit Olsumpfheizung
ausgestattet.

Die Aggregatformen 1, 2, 3 und 3M sind mit einem festeingestelltenNieder-
druck-Pressostat ausgeristet .Die Drehstromaggregate und die Modelle
VTA/VIN122 werden zusétzlich mit einem festeingestellten Hochdruck-
Pressostat ausgestattet. Die Aggregatformen 4 und 5 sind sind mit
einstellbaren Niederdruck- und Hochdruck-Pressostaten mit automatischer
Rickstellung ausgeristet. Die gewdhlten Losungen erfiillen die Vorschriften
der Richtlinie 97/23/EG iber “Druckgerdte”.

Fliissigkeitsabscheider an der Saugleitung bei den Aggregatformen 4 und 5.
Verflissigerliifter-Pressostat bei den Aggregatformen 4 und 5.
Tauwasserverdunstungsschale und Uberlaufrohr bei Aggregatformen
1 und 2 und bei Aggregatform 3 nur fir Hochtemperaturbereich und
Normalkihlung. Bei Aggregatformen 3M, 4 und 5 und Tiefkishlgeréteform

3 ist ein direkter Tauwasserablauf vorgesehen.

Tauwasserablaufheizung  bei allen Aggregaten fir Normal- und
Tiefkihlung.

Wandstopfergerét, Ausschnitt fir den Stopfer erforderlich.

Die Aggregate sollen nicht bei AuBentemperaturen unter 10°C auf-
gestellt werden, andernfalls ist eine Winterregelung erforderlich. Bei
AuBenaufstellung ist ein Wetterschutz vorzusehen.

Zubehdr:

Sonderspannung.

Wassergekihlter Verflissiger: wassergekihlte Gerdte werden
mit Kihlwasserregler ausgestattet. Uberdies werden ein festeingestellter
Hochdruck-Pressostat bei Einphasenaggregaten und ein Lifter fir die

Verdichterkishlung bei den Gerdten fir Tiefkihlung eingebaut.

Fernschalttafel: schon mit einem 5m langen Verbindungskabelgeliefer
t. Das Kabel kann auf Anfrage bis auf 20 m verléngert werden.

Spannungsmonitor.

Hochdruck-Pressostat (nur bei Spannung 230/1/50 auBer den
Modellen VTA/VIN122).

Verflissigerlifter-Pressostat (Formen 1, 2, 3, 3M).

Drehzahlregler fir die Verflussigerlisfter (Formen 3, 3M, 4 und 5).

h Schaltschrankheizung.

5Isumpfheizung (Formen 1, 2, 3, 3M).

Zusatzliches Magnetventil (an der Druckleitung der Aggregate fiir
Normal-und Tiefkithlung, empfohlen fir Geréte Form 1, 2, 3 und 3M
bei niedrigen Umgebungstemperaturen, serienméBig fir Gerdte Form
4 und 5).

h WO DN

10

13
14

Centralita electrénica de control.
Tipo de expansién: tubo capilar.
Filtro de nicleo sélido en la linea de liquido.

Luz cdmara en las unidades forma 1,2,3, 3M. Predisposicién para la
conexién de la luz cdmara en las unidades forma 4 y 5.

Cable para la conéxion del micro de puerta; las funciones del micro de
puerta se programan desde la centralita.

Cable para la conexién de la resistencia puerta en las unidades de
baja temperatura.

En las unidades forma 4 y 5 los compresores estan dotados de resisten-
cia de precalentamiento del carter.

Las unidades forma 1, 2, 3 y 3M estdn provistas de preséstato de mini-
ma a tarado fijo; las con tensién trifdsica y los modelos VIA/VIN122
estdn dotados también de preséstato de méxima a tarado fijo. Todas
las unidades forma 4 y 5 estdn dotadas de preséstatos de minima y
mdxima ambos regulables, de rearme automdtico. Las soluciones adop-
tadas cumplen los requisitos de la Directiva 97/23/CE sobre “Equipos
a presion”.

Separador de liquido en la linea de aspiracién en las unidades forma 4 y 5.
Preséstato ventilador condensador en las unidades forma 4 y 5.

Cuba de evaporaciéon del agua de descarga y tubo de rebose para
todas las unidades forma 1, 2 y para las unidades forma 3 pero sélo
en aquellas de alta y media temperatura. La descarga del agua de
condensacién es exterior en las unidades forma 3 de baja temperatura

y en todas las unidades forma 3M, 4 y 5.

Resistencia en el tubo de desagiie del condensado en todas las unidades
de media y baja temperatura.

Instalacién en la pared de la cémara con orificio para el tampén.

Uso aconsejado para temperatura ambiente no inferior a 10°C. Con
la instalacién de los accesorios opcionales es posible utilizar la unidad
para temperaturas inferiores. En caso de instalacién en ambiente exter-
no es necesario proteger la unidad de la intemperie.
Opciones:

Tensién diferente.

Condensacién por agua: las unidades provistas de esta dotacién se
suministran con vdlvula presostdtica, ademds se instalan el preséstato de
méxima a tarado fijo en los modelos monofésicos y el ventilador para el

enfriamiento del compresor en las unidades de baja temperatura.

Panel remoto: se suministra ya conectado a la unidad mediante un
cable de longitud 5 m (variable bajo pedido hasta 20 m).

Monitor de tensién.

Preséstato de méaxima (sélo para tension 230/1/50 a excepcién
de los modelos VTA/VTIN122).

Preséstato ventilador/es condensador (forma 1,2,3 y 3M).

Variador de velocidad ventilador condensador (forma 3, 3M,
4y 5).

Cuadro eléctrico calefaccionado.

Precalentamiento (forma 1,2,3 y 3M).

Valvula solenoide adicional (en la linea de descarga en las uni-
dades de media y baja temperatura en caso de que las unidades se

utilicen con bajas temperaturas exteriores en las formas 1,2,3 y 3M; de
serie en las formas 4 y 5).
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Commercial through-the-wall monoblock units

Platine électronique de contréle.
Détente par capillaire.
Filtre monobloc sur la ligne du liquide.

Eclairage chambre froide sur les unités forme 1, 2, 3 et 3M.
Prédisposition pour la connexion de |'éclairage chambre sur les unités
forme 4 et 5.

Céble pour la connexion du micro-interrupteur porte; les fonctions dumicro-
interrupteur porte peuvent étre programmées sur la platine électronique.

Cable pour la connexion de la résistance porte sur les unités pour basse
température.

Les compresseurs des unités forme 4 et 5 sont équipés de réchauffeur
du carter.

Toutes les unités forme 1, 2, 3 et 3M sont équipées de pressostat BP &
étalonnage fixe; les unités avec tension triphasée et les modéles VIA/
VTN122 sont équipés aussi de pressostat HP & étalonnage fixe; toutes
les unités forme 4 et 5 sont équipées de pressostat BP et HP ajustables,
a réarmément automatique. Les solutions adoptées sont conformes & la
Directive 97/23/CE “Equipements sous pression”.

Séparateur de liquide sur la ligne d’aspiration (unités forme 4 et 5).
Pressostat ventilateurs condenseur (unités forme 4 et 5).

Bac d'évaporation de I'eau de dégivrage et tuyau de trop-plein sur toutes
les unités forme 1 et 2 et sur les unités forme 3 pour haute et moyenne
température seulement. Ecoulement direct sur les unités forme 3 pour

basse température et sur toutes les unités forme 3M, 4 et 5.

Résistance dans le tuyau d'écoulement de I'eau de dégivrage sur toutes
les unités pour moyenne et basse température.

Monobloc avec tampon pour installation en paroi.

On conseille I'installation des unités & une température ambiante d’au-
moins 10°C. En cas d'installation & des températures inférieures, il faut
ajouter des accessoires optionnels. En cas d'installation & I'extérieur, il
faut protéger I'unité contre les intempéries.

Optfrions:

Tension spéciale.

Condenseur a eau: les unités avec condenseur & eau sont équipées
d’une vanne pour le contréle de la condensation, d’un pressostat HP
& étalonnage fixe (sur les unités avec tension monophasée également)
et d’un ventilateur pour le refroidissement du compresseur (unités pour

basse température).

Panneau a distance: il est déja branché & I'unité par un cable de 5
métres (disponible sur demande jusqu’a 20 métres).

Moniteur de tension.

Pressostat HP (pour tension 230/1/50 seulement, & I'exception des
modéles VTA/VIN122).

Pressostat ventilateur/s condenseur (forme 1, 2, 3 et 3M).

Régulateur de vitesse ventilateurs condenseur (forme 3, 3M, 4 et 5).

h Réchauffeur tableau électrique.

Réchauffeur carter huile (forme 1, 2, 3 et 3M).

Electrovanne supplémentaire (sur la ligne de refoulement sur les
unités pour moyenne et basse température en cas d'utilisation de I'unité
a une basse température extérieure pour les formes 1, 2, 3 et 3M; stan-
dard sur les unités forme 4 et 5).
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ONeKTPOHHAS MaHe/ b YIPaBIeHNUA.
JlpoccenmpoBanme X/1aiareHTa: KaluuispHas Tpyoka.
DUIBTP-OCYLINTE/b C TBEPALIM CEPACIHMKOM Ha XKHIKOCTHOM TPYGOIIPOBOIE.

OcBelrieHne KaMepsl s arperatos Gpopmsi 1, 2, 3, 3M. [l arperatos ¢popmsl 4
U 5 IPeyCMOTPEHO MOAK/TIOYEHHE OCBEILeHUS KAMEpBI.

Kabenb I TMOAKIIOYEHHE MHUKPOKOHTAaKTa JABEPH KaMepbl; €ro q)yHKLU/II/I
NIPOrpaMMHUPYIOTCSH B 3H€KTPOHHOI7I TIAHEIN YIIpaB/ICHUSA.

Kabemn JUIA TIOAK/TIOYEHUA 060rpesa JIBEPU B HU3KOTEMIIEPATYPHBIX arperaTax.
B arperarax popmbI 4 1 5 KOMIIpeccopa IMOCTABIIAIOTCA ¢ 060rPeBOM KapTepa.

Bce arperatsr dopmer 1, 2, 3 u 3M IOCTaBIAIOTCA C OTPEryTHPOBAHHBIM
MPEeCCOCTAaTOM HMBKOTO JIaBJIEHMs; arperaThl ¢ TPeX(pasHbIM HATPSKEHHEM 1
mozemn VTA/VINI122 Toxke OCHAIEHBI OTPETyTHPOBAHHBIM IIPECCOCTATOM
BBICOKOTO JaBjieHusi. Arperarsl GOPMBI 4 U 5 IIOCTABIIAIOTCA C PEryTUPyeMBbIMI
TPECCOCTaTaMM HU3KOTO U BbICOKOTO JIaB/IeHHU s C aBTOMATHYECKHM TIEPe3aITyCKOM.
Otu  pemeHus cooTBeTcTBYOT Jupexktuse 97/23/CE  oTHOCHTenbHO
"O60pynoBaHus 110/ AaBIeHHeM .

Orze/uTeNb KUAKOCTH Ha BCACBHIBAIOLIEH INHUK B arperatax ¢hopmel 4 u 5.
ITpeccocTaT BEHTHIATOPA KOHJEHCATOPA B arperarax ¢hopmsr 4 u 5.

Banna BbIITAPDUBAHUA KOHJIEHCATa U TPY6OHPOBOJ1 C/IMBA TajJION BOJABI BO BCEX
arperarax ¢opmbl 1 ¥ 2 u B arperatax (opmbl 3 sl BBICOKOI M CpeiHeit
temmeparypsL. Tpy6GoIpoBOf C/IMBa Ta/I0i BOAB B arperatax GopMI 3 st HU3KOI

TeMIIepaTyphl ¥ BO BCex arperatax popmsl 3M, 4 u 5.

OG6orpesaTe/b C/THBA TajI0i BOABI IPH OTTANKe B CPEMIHE- I HU3KOTEMIIEPATyPHBIX
arperarax.

ArperaT HAaCTEHHOTO MOHTa)Xa YCTaHABIWBACTCA B OTBEPCTUH HSOHHHHOHHOﬁ
TIaHE/IH KaMepbI.

TemmepaTypy OKpYy’KaloIeil cpenbl pekoMeHHyloT He Hmpke 10°C. B cmywae
YCTAaHOBKH arperara Ipy 6osiee HU3KHX TeMIIEPATYpPax, HYKHBI BCIOMOTATe/IbHbIE
yerporictsa ("suMHee ocHatieHne"). B ciydae ycTaHOBKM Ha OTKPBITOM BO3JyXe,
HeoGXOIMMO IPEIOXPAHSITD arperar OT HeIOTOf[bL.
JHMOMnOoOAHUIMETLHAST NMOCIIIA8KA

JIpyroii cranIapT HANPSKEHNU.

KonpeHcaTop BOISHOT0 OXIaXKAEHH; arPeraThl, UM OCHAILIEHHBIE, T0CTAB/IAIOTCS
C K/IaIaHOM KOHTPOJIA KOHJIEHCAIUH, C YK€ OTPETyIMPOBAHHBIM MPECCOCTaTOM
BBICOKOTO JaB/eHHs1 (Takke U OfHOGA3HBIE Arperatbl), M BEHTWIITOPOM

OXJIK/IEHHA KOMIIPECCopa (B HUSKOTEMIIEPATYPHBIX arperarax).

Ilanens JUCTAHIIMOHHOIO YIPABICHUA; IIOCTABIACTCA YK€ IIPUCOCAUHEHHAA K
arperary KabeseM JUIMHOI 5 M (M3MeHACTCS 10 3ampocy 10 20 M).

MoHHUTOp HaNPSAKEHHUA.

TIpeccocTar BHICOKOTO JaBIeHHs (VIS arPeraToB ¢ ONHO(A3HBIM HANPSHKEHHUEM,
kpome moz. VTA/VIN122).

IIpeccocrar BeHTHIsATOpA (-0B) KOHeHcaTopa (s arperatos dopmei 1,2, 3 1 3M).
Bapuarop ckopocTH BeHTHIATOPOB Koupencaropa (hopmsr 3, 3M,4 1 5).
9nmeKTpoo6orpeBarenh MNTKA yIPaBIeHHU.

AnexTpooborpesarens Kaprepa komnpeccopa (i arperatos dopmbt 1, 2, 3
u 3M).

ConeHOMIHBIIT BEHTHIb Ha THHUH IOAAYM (B CPE/iHE- M HU3KOTEMIIEPATy PHBIX
arperarax B Cry4ae M3II0/Ib30BaHHA arperara pu HU3KHX BHEIITHUX TeMIIepaTypax
st arperatoB Gpopmsl 1,2, 3 u 3M; craHgapTHbI Ha arperatax GopMsI 4 1 5).
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Commercial through-the-wall monoblock units

T,

VIA \

TA VTA

030 050 075

1

1 2

VIA
100

2

VIA VTA
122 120
3 3

VIA
150

3

VTA
180

M

VTA
200

4

VTA
250

4

VIA
300

5

+5 + +15°C ;-\

VIA
301

5

7 v/ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50

w075 0,80 1,39 166 1,80 179 234 294 297 349 476 5,30
E E E E E E E E E E E E
y .
@ mh 1,54 2,09 3,15 378 451 4,51 663 836 836 937 1181 14,9
merh 158 1,85 3,17 382 505 505 631 7,96 796 1003 11,83 1417
AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR
0.0.0.0
w 0,04 0,04 0,08 008 0,08 009 009 0,14 019 0,19 0,28 0,28
a8
l%w ke 0,68 0,68 0,85 0,85 1,6 16 1,6 18 2 2,1 2,4 2,6
CONDENSATORE ¢ CONDENSER o VERFLUSSIGER © CONDENSADOR ¢ CONDENSEUR ¢ KOHOEHCATOP
s = 32 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2
nx@mm  1x254  1x254  2x254  2x254  1x300  1x300  1x300  1x350  2x300  2x300  3x300  3x300
_\\
ﬂ.....y nxw  1x73 1x73 273 273 1x58 1x58  1x58  1x140  2x58  2x58  3x58 3x58
NS
mv/h 1100 1100 2160 2160 1600 1600 1600 2200 3140 3140 4710 4710
EVAPORATORE e EVAPORATOR e VERDAMPFER ¢ EVAPORADOR e EVAPORATEUR ¢ NCMAPUTENb
% mm 42/84 42/84 42 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2
nx@mm  1x200  1x200  2x200  2x200  1x315  1x315  1x315  1x350  2x315  2x315  3x315  3x315
nxw 1x38  1x38  2x38  2x38  1x95 1395  1x95  1x140 295  2x95  3x95 3x95
me/h 535 535 1070 1070 1830 1830 1830 2400 3600 3600 5400 5400
! m 5 5 5 5 8 8 8 1} 8 8 8 8

TABELLA DI SELEZIONE * SELECTION TABLE * AUSWAHLTABELLE * TABLA DE SELECCION « TABLEAU DE SELECTION * TABJTULUA BbLIEOPA

Q. VQ VQ VQ Ve Ve Ve Ve VQq Vv

ﬂTi Ta Q°§V Q. VvV Q VvV e g i g g L g L
(W)i(m) (W)i(m) (W)i(m) (W)i(m) (W)i(m) (W);(m) (W)i(m)

W) {m) (W g(ma) (W)gtmﬁ) (W)§<m3) (W)g(ma)

20°C
32°C
43°C

1025 11 13401158 1910° 22 2425 33,6 2845 39,4 2845 39,4 4145 72,6 4720.90,1 5220 104 5760 118 7560 217 9515 296
840 181 1075 11 15201159 1945 23,6 22651275 2265 27,5 3300 514 3680 60,9 4155 72,4 4540 85,1 6015 155 7655 207
660 |51 83072 1160:10,8 1575:16,4 18101189 1810/189 2735 40 3080, 53 3445:61,5 3870:70,6 4995 125 6160 161

+5°C

1250115,2 16451 20 2355 31 2980142, 3515:49,6 3515496 5115 91,8 5760.109,1 6445 125 7140} 141 9335:259 11690 353
1035 10,2 1340113,9 1905 21,3 2425/30,4 28401357 28401357 4135 67,5 4720:87,2 5210 104 5730\ 111 7545' 198 9530! 272
825 7,8 10501106 1480 152 2000 25,8 2320 299 2320 29,9 3475 57 3860765 4375894 4915 103 6340 179 7820 227

20°C
32°C
43°C

+10°C

1520 19,8 1980 27,5 2840 429 3525 55,1 4165651 4165 65,1 6170, 119 6970143,5 7775 161 8640. 181 11260 300 14050 434
1265 15,1 1655120,6 2365 31,6 2950/ 44,8 3465:52,6 346552,6 5135 95 5830.106,3 6470 120 7150 152 9370: 249 11775 388
1025 12 13001 16 1845 29 2510.39,9 2935 467 2935 46,7 4365 857 4910 948 5495 103 6170 136 7960 218 9820 346

20°C
32°C
43°C

+15°C

15
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CARACTERISTICAS TECNICAS » DONNEES TECHNIQUES ® TEXHWUHECKME [AHHBIE
Commercial through-the-wall monoblock units

T, 5+ +5°C P\‘|

VIN VIN VIN VIN VIN VIN VIN VIN VIN VIN VIN VIN VIN VIN
030 050 060 075 100 122 120 150 200 250 300 301 400 500

... 1 1 1 1 2 2 2 3 3 3M 4 4 5 5

7 Vv/ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50

w 068 071 0,92 1,16 1,47 1,58 1,62 202 254 311 3,14 404 482 6,03

E E E E E E E E E E E E E E

£=
gg’{,'; 1,54 209 244 3,15 3,78 4,51 4,51 6,63 836 937 937 11,81 149 1874

by 1,58 1,85 236 3,17 3,82 505 505 6,31 796 10,03 1003 11,83 14,17 17,88

GC GC GC GC GC GC GC GC GC GC GC GC GC GC

kw 075 0,65 1,07 1,09 1,74 1,87 1,95 258 2,85 343 343 4,54 5,19 6,67

\a
lg@ﬁ-k kg 0,68 0,68 0,68 0,65 085 078 0,78 1,6 1,6 1,8 1,85 2 3,4 3,5
CONDENSATORE ¢ CONDENSER o VERFLUSSIGER ® CONDENSADOR ¢ CONDENSEUR ¢ KOHOEHCATOP

D = 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32

nx@mm 1x254  1x254  1x254 1x254  2x254  2x254  2x254 1x300 1x300 1x350 2x300 2x300 3x300  3x300

/..0../ nxw  1x73  1x73 Ix/3  Ix73 2x/3  2x73  2x73  1x58  1x58  1x140  2x58  2x58  3x58  3x58

m/h 1100 1100 1100 1100 2160 2160 2160 1600 1600 2200 3140 3140 4710 4710
EVAPORATORE e EVAPORATOR e VERDAMPFER ¢ EVAPORADOR e EVAPORATEUR e MCMNAPWUTENDb

HHD) wmo42/84 42/84 42/84 42/84 42 42 42 42 42 42 42 42 42 42

nx@mm 1x200 1x200 1x200 1x200 2x200 2x200 2x200 1x315 1x315 1x350 2x315 2x315 3x315 3x315

=
/... o omxw 1x38 1x38  1x38  1x38  2x38  2x38  2x38  Ix95  Ix95  Ix140  2x95  2x95  3x95  3x95

m/h - 535 535 585 535 1070 1070 1070 1830 1830 2400 3600 3600 5400 5400

T m 11
1 4 5 5 5 5 S 5 S 8 8 8 8 8 8

TABELLA DI SELEZIONE « SELECTION TABLE ¢ AUSWAHLTABELLE * TABLA DE SELECCION « TABLEAU DE SELECTION * TABTUUA BHIEOPA

ﬂT’ 9 VQVvVeVvVeVvVeVveVveVvevevaeveveveVvae vV
i Ta o wi (mﬁ) (W) (m) (W) ) (W) () W] (mﬁ) (W) (m°) (W) ) (W), (m) (W) ) (W) ) (W) (m3) (W) m) (W) (mS) (W, )

0°C 685 65 90 9,1 1065 1071375 ]381680]582005 192005 19 28703863615486 4010592428067854508856635 15 8340 184
SCG2C 505 4 670 53 800 78 1035 10 1260105 1505 14 1505 14 2155275 2715 34,6 2990 39,1 3235 48,1 4095 62,1 4950962 62201131
4¥C 30 22 40 3 &5 43 810 55 970 71 1190113 1190113 1630159 2050/ 20 2260 26 2480309 3020776 3615 59,4 4545777

20°C 830 9,4 1105 12,51290 15,5 167020,1 2040 21,8 2435254 2435 25,4 3485 53,7 4390 67,6 4820806 5135 89,8 6560, 116 80101186 10065 227
o'c 32°C 62558 8300 7,7 985 104 1275/13,4 155516,1 1860119,3 1860:19,3 2660:39,7 3350/50,1 3680:59,5 3950 67,1 5020:87,3 6090 139 7650 183
43°C 46528 6150 4 775 6 1005 7,8 12059,9 1470:142 1470 14,2 2025:22,8 2550 28,7 2830:33,2 3045409 3780i51,2 4555 77,5 57251106

20°C 1005/12,4 1340 16,5 1565 20,5 2025265 2560 30,9 3055:35,6 3055 35,6 437577,3 5505 97,3 5930/119,4 63801127 7905 153 9665 238 12150, 307
+5°C 32C 770 9,2 1025 12,2 1215155 1570: 20 1990 22,5 237528,1 2375 28,1 3400:60,3 4280 75,9 4680:86,3 4990101 6135124 7465 202 9385 261
4FC S0 5 765 66 90 85 1240 11 1490145 1810/19,3 18101193 2500133,5 3150 42,2 3510/49,8 3730 57,5 4645708 5625111 7070 146
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DATI TECNICI e TECHNICAL DATA e TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTICAS TECNICAS » DONNEES TECHNIQUES ® TEXHWUHECKWE [AHHBIE

Commercial through-the-wall monoblock units

T, -18 + 25°C L(
VTK VTK VIK VTK VIK VIK VTK VIK VTK VIK VTK VIK
120 170 201 202 203 300 400 430 500 501 750 1000
al . 1 1 2 2 2 3 3 3M 4 4 5 5

’ v/ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50

w 1,11 1,35 1,46 1,81 2,63 2,40 3,18 3,90 3,92 5,10 7,49 9,62

E E E E E E E E E E E E

£=
gg’{,'; 4,55 5,99 599 8,36 11,81 12,92 16,73 18,74 18,74 23,63 37,49 47,25

m*/h

v 454 546 719 - 1003 1417 155 2249 2249 28,36 - 4499
X GC GC cle GC cle cle cle cle GC GC GC cle
0.0.0.0
w135 170 170 2,07 334 230 431 491 491 665 965 124
"
O kg 06 06 08 09 1 175 165 17 17 195 35 34
CONDENSATORE ¢ CONDENSER ¢ VERFLUSSIGER « CONDENSADOR ¢ CONDENSEUR ¢ KOHOEHCATOP
s = 32 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2

nx@mm  1x254 1x254  2x254  2x254  2x254  1x300 1x300  1x350  2x300  2x300  3x300  3x300

=
ﬁ..-..y nxw  1x73 1x73 2x73 2x73 2x73 1x58 1x58 1x140 2x58 2x58 3x58 3x58

m:/h 1100 1100 2160 2160 2160 1600 1600 2200 3140 3140 4710 4710
EVAPORATORE e EVAPORATOR o VERDAMPFER ¢ EVAPORADOR e EVAPORATEUR o MCMNAPWUTENb

D) wm 42/84 42/84 42 42 42 42 42 42 42 42

1

4,2

1

4,2

l

n°x@mm  1x200 1x200  2x200 2x200  2x200  1x315 1x315 1x350  2x315  2x315 3x315  3x315

nxw  1x38 1x38 2x38 2x38 2x38 1x95 1x95 1x140 2x95 2x95 3x95 3x95

m/h 535 535 1070 1070 1070 1830 1830 2400 3600 3600 5400 5400

W m 11
» 5 5 5 5 5 8 8 8 8 8 8

TABELLA DI SELEZIONE * SELECTION TABLE * AUSWAHLTABELLE * TABLA DE SELECCION « TABLEAU DE SELECTION * TABJTULUA BbLIEOPA

ﬂr- ; @ Ve VeVQe Ve Ve VeVeVeVe Ve Ve Vv
P W m) W)Y (W) () (W) W) m9) (W) m9 (W) (m) (W); m9) (W) ) Wi m W] () (W) (m?)

20°C 1005 99 1275;13,9 1400 164 1870 23,1 2650535,3 2835§ 37,8 3560 62,6 4100 792 4575 92 5840; 14 8825 207 10155; 262
a8C 3¢ 710 58 905 79 10151 10 1365 137 1990 21,4 2215 23,8 2635 36,4 3050, 455 3320 558 4235 704 6700 122 8115 164
43°C 515 4 65558 755 7,1 920 9,1 1500 16 1615 17,2 2055 288 2200 33,1 2330 367 3115 53 4925 88,8 6205 118

20°C 815 79 1035113 1110 11,7 1540 177 2180 26,8 2400, 29,5 3000 50 3610 62,1 3925 70,5 5005 91,1 7440 152 8360 198
220c 32°C 555 139 705152 800 7 10900 98 1590 156 1785 17,5 2080 27,2 2420} 352 2695 40,4 3440' 51,5 5445 91,3 6535! 120
43C 390 26 495 37 575 48 700 63 1175111 1265 12 16051205 1750 233 1820 259 2450 37 3675 639 4880 843

2°C 700 63 850 87 1000104 1340 149 1890 214 2085 236 2595 41,1 3050 514 3460 597 4415 77,8 6550 127 7545 164
25°c 32°C 460 (28 5855 4 675 54 920 79 13505123 1595§ 13,9 1745 21,6 2100 27,7 2320 324 2960} 429 4690 748 5585978
43¢ 315 18 00 27 475 34 565 46 980 8¢ 1055 93 1340 165 1430 182 1520 19,7 2050289 3245 48,4 4085 69
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DIMENSIONI-MONTAGGIO e DIMENSIONS-MOUNTING ¢ ABMESSUNGEN-MONTAGE

DIMENSIONES-MONTAJE ® DIMENSIONS-MONTAGE ¢ PASMEPBI-MOHTAX

Commercial through-the-wall monoblock units

720

485

1

dimensions
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720

785

820

760
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420

841

767

485

dimensions

35

00

=
—

295

411

30

767

785

708
720

841

dimensions

50

370

100

400

490

60

860

760

120
]

710
720

1070

Tubo scarico condensa
Condensate drain pipe
KondenswasserabfluBrohr

Tubo de desagiie del condensado
Tuyau écoulement eau

Tpy6Ka c/MBa Tajioil BOIBI

214 (VTK300-400)

mounting

mounting

mounting

e
[(o—) )

[(o) )

FORO PARETE CELLA
COLD ROOM WALL HOLE
WANDAUSSCHNITT
ORIFICIO PARED CAMARA
TROU PAROI CHAMBRE FROIDE
OTBEPCTUE B CTEHE KAMEPEI

b= 425mm h= 335mm

b

00
0

FORO PARETE CELLA
COLD ROOM WALL HOLE
WANDAUSSCHNITT
ORIFICIO PARED CAMARA
TROU PAROI CHAMBRE FROIDE
OTBEPCTHE B CTEHE KAMEPBI

b= 725mm h= 335mm

b

FORO PARETE CELLA
COLD ROOM WALL HOLE
WANDAUSSCHNITT
ORIFICIO PARED CAMARA
TROU PAROI CHAMBRE FROIDE
OTBEPCTUE B CTEHE KAMEPBI

b= 725mm h= 475mm

b



DIMENSIONI-MONTAGGIO e DIMENSIONS-MOUNTING ¢ ABMESSUNGEN-MONTAGE

DIMENSIONES-MONTAJE © DIMENSIONS-MONTAGE ¢ PASMEPB-MOHTAX
Commercial through-the-wall monoblock units

m dimensions

3
N 4 T O] A S
W c | _g
5]
5
8 | 0
5 £
450 120 490 60 760
|
Tubo scarico colrlder}su FORO PARETE CELLA
Condensate dralnfrlpe ) COLDROOMIWALL HOLE
o o o KondenswasserabHlurohr WANDAUSSCHNITT
° — NI Iubo dg clelsague'del condensado h ORIFICIO PARED CAMARA
uyau ecoulement eau TROU PAROI CHAMBRE FROIDE
TpyGxa csa Tazofi sorer OTBEPCTHE B CTEHE KAMEPbI
ol4
— b= 725mm h=475mm
3
1[ 1120 b
4"; dimensions
1220 &
. gk - o :
P
8 C
™|
J
S — o 0
3 — = £
S
— 5 T ol
420 1129 490 0
o L “ Tubo scarico condensa
il — Condensate drain pipe
Kondenswasserabfluf3rohr
Tubo de desagiie del condensado
Tuyau écoulement eau FORO PARETE CELLA
Tpy6Ka c/MBa Taj0i BOABI COLD ROOM WALL HOLE
I | 3 3 WANDAUSSCHNITT
o s h ORIFICIO PARED CAMARA
TROU PAROI CHAMBRE FROIDE
OTBEPCTHE B CTEHE KAMEPBI
b= 1170mm h= 485mm
b
— - el
1100
5 I
dimensions 1690
o -
] @ <
O') —
2 £ ;
P
38 1 8 <
@ =l | @ J
: g
T —_—
| 420 20 490 70
I’ Tubo scarico condensa
Condensate drain pipe
KondenswasserabfluBrohr
Tubo de desagiie del condensado
Tuyau écoulement eau
Tpy6ka ciMBa TajI0it BOJIBI
FORO PARETE CELLA
COLD ROOM WALL HOLE
WANDAUSSCHNITT
=4 Qg h ORIFICIO PARED CAMARA
k) ©| v TROU PAROI CHAMBRE FROIDE

OTBEPCTHE B CTEHE KAMEPBI

b= 1640 mm h= 485 mm
b




